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ESPANOL -

Extractores helicoidales DECOR-

100 CRZ “NIGHT”

Los extractores de la serie DECOR-

100 han sido fabricados bajo rigurosas

normas de produccion y control de

calidad como la ISO 9001, Todos los

componentes han sido verificados;

todos los aparatos han sido probados

a final del montaje.

Recomendamos verificar los siguien-

tes puntos a la recepcion de este

extractor:

1- Que el tamano sea correcto

2- Que el modelo es el correcto

3- Que los detalles que figuran en la
placa de caracteristicas sean los
que usted precisa: voltaje, frecuen-
cia, velocidad...

La instalacién debe hacer acorde con

los reglamentos vigentes en cada pais.

Instalacién

IMPORTANTE: Antes de proceder a la
instalacion i conexion del aparato, ase-
gurarse de desconec-tar el suministro
eléctrico. El cable eléctrico tiene que
llegar em-potrado en la pared y entrar
en el aparato por detras.

1- Rejilla de proteccion

2- Tornillo de sujecion

3- Ficha de conexion

4- Boca de salida con compuerta anti-
retorno

5- Pasacables

6- Tecla de activacion “NIGHT”

7- Regulacion temporizacién

El DECOR-100 puede ser instalado en
techo o pared, con descarga directa
hacia el exterior, a conducto individual
0 a un sistema de ventilacion comuni-
tario (fig.2).

Va fijado a la pared o el techo con los
4 tacos y tornillos suministrados en el
embalaje.

Realizar un orificio en la pared o techo
de diametro 105 mm.

Si el montaje se hace con conducto
individual, utilizar un conducto de dia-
metro normalizado 100 mm.
Desenroscar el tornillo de sujecion (2)
de la rejilla (1).

Asegurarse que existe ninguna obs-
truccion al paso del aire, y que la héli-
ce gira libremente.

El aparato debera quedar ajustado de
tal forma que no quede oprimido,
puesto que en tal caso podria impedir-
se el giro de la hélice o producirse rui-
dos. Comprobar que la compuerta
antiretorno colocada a la descarga de
la boca de salida (4) se abre sin difi-
cultad y vigilar en no danarla en el
montaje.

Entrar el cable eléctrico por el pasaca-
bles (5) v fijar el aparato a la pared de
manera que el tornillo de sujecion (2)
este abajo.

Efectuar la conexion eléctrica tal como
se indica a continuacién, volver a mon-
tar la rejilla de proteccién (1) y apretar
el tornillo (2).

nexi
ElI DECOR-100 es un extractor prepa-
rado para alimentarse de una red
monofésica, con la tension y la fre-
cuencia que se indican en la placa de
caracteristicas situada en el aparato.
Los extractores estan construidos con
doble aislamiento eléctrico (clase Il) y
no precisan por tanto toma de tierra.
En la instalacién eléctrica debera
haber un interruptor omnipolar con una
abertura entre contactos de al menos
3 mm.
El cable eléctrico debe introducirse en
el DECOR-100 por el pasacables (5).
Una vez introducido el cable realizar la
conexién eléctrica a la ficha de cone-
xion (3) segun el modelo instalado:

DECOR-10 Z “NIGHT"
Temporizacidn:

La temporizacion permite que el apa-
rato siga funcionando el tiempo deter-
minado por la temporizacion, después
que el interruptor haya sido cerrado
(fig.3).

ATENCION: El aparato dispone de
una temporizacion al arranque de 50
segundos, lo que hace que durante
los 50 primeros segundos el apara-
to no funciona.

El esquema fig.4 muestra como conec-
tar el aparato con temporizacion para
que se ponga en marcha con el mismo
interruptor que la luz.

Para ajustar esta temporizacion, girar
el potenciometro situado en el circuito
impreso (fig.5).

El aparato esta equipado con una tem-
porizacion ajustable en 4 posiciones:

- Si el tiempo de utilizacion es inferior a
50 segundos, la temporizacion no
funciona

- Si el tiempo de utilizacion es superior
a 50 segundos el aparato controla
automaticamente la temporizacion.
Es proporcional al tiempo de utiliza-
cion (tiempo de utilizacién x 2, con un
maximo de 30 minutos).

Posicién 5': Temporizacion fija de 5

minutos

Posicién 20': Temporizacion fija de 20

minutos

Posicién 30": Temporizacion fija de 30

minutos

Funcién “NIGHT"

El nuevo extractor de bafio DECOR
100 CRZ “NIGHT", incorpora la
“Funcién noche" para proporcionar un
mayor confort cuando se utiliza en las
heras nocturnas.

La “Funcion noche”, se activa pulsan-
do la tecla {3 (que automaticamente
queda iluminada indicando que la fun-
cion esta activa.

Mientras la “Funcién noche” esté acti-
vada quedara anulado el temporiza-
dor.

Cuando se activa la “Funcién noche”,
esta permanece siempre activada por
un periodo de 8 horas a partir del
momento de su activacion. Ej. Si hoy a
las 23 h activamos la “Funcién noche”,
esta estara activa hasta las 7 h. de
manana que el extractor entrara en su
funcionamiento normal hasta las 11 de
la noche en que volverd a iniciar el
ciclo.

La tecla [3 permanecera siempre
encendida cuando la “Funcién noche”
esté activada.

Si se desea desactivar la “Funcién
noche”, basta con pulsar de nuevo la
tecla (8 que quedara apagada indi-
cando que esta funcién no esta activa.
Si hay un corte de fluido eléctrico, la
“Funcién noche” quedara desactivada.

Mante nt

Sélo es necesaria una limpieza perié-
dica del extractor con un pafo impreg-
nado de detergente suave.

Asis técnica

La extensa red de Servicios Oficiales
S&P garantiza una adecuada asisten-
cia técnica en cualquier punto de
Espana. En caso de observar alguna
anomalia en el funcionamiento del
aparato rogamos presentarlo para su
revision en cualquiera de los Servicios
menciocnados donde sera debidamen-
te atendido. :
Cualguier manipulacién efectuada en
el aparato por personas ajenas a los
Servicios Oficiales de S&P nos obliga-
ria a cancelar su garantia.

S&P se reserva el derecho de modificaciones
sin previo aviso.



